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Előfizetési fel hi vás.
Lapunkra július hó első napjával uj elő­

fizetést. nyilunk, s li.szl.elelt.el kérjük u«y hely­
beli mint vidéki előfizetőinket, miszerint előfi­
zetéseiket megujilani szíveskedjenek.

Helybeli előfizetőink a nyugtákat a lapki­
hordó ulján kapják meg, vidéki előfizetőink az 
előfizetési dijakat tegezéIszerübben posta utal­
ványnyal küldhetik be.

11 j előfizetők a szerkesztőségnél, a nyom­
dában és a lapkihordónál rendelhetik nieg a 
a lapot.

Szokásos karácsonyi ajándékunkat csak 
azok kapják meg, a kik már most, július 1-ső 
napján belépnek előfizetőink közé.

Tisztelettel
»Szoboszló és Vidéke* 

kiadóhivatala.

Előfizetési ara
helyben házhoz 
hordva, vidékre, 
postán küldve

ló/irz orré . 8 kor.

lilét-re . . 4 kor_

Xei/ijeilevre . 2 kor.

1’yye« lenini tini 16 ti//.

Hirdetések 
árszabály szerint 

közöltéinek.
4 4

A dalárda zászlóavatása.
A dalárda uj zászRját ma egy hete avatták fel 

»agy ünnepségek között.
Nagyon soká, mondhatjuk örökre emlékezetes 

marad ez a nap városunk történetében már csak 
azért, is, mert hasonló ünnepély városunk körében 
még nem folyt le. Ez voll az első alkalom, a mikor 
nálunk zászlói avatlak fel.

Hogy a dalárda zaszlúaválási ünnepélye olyan 
fényesen sikerüli, annak oka egy felöl az a szép tár­
sadalmi egyetértés, a mely ez alkalommal valóban 
példás módon nyilatkozott meg, másfelől pedig az az 
igazi rokonszenv, a mely a dalarda működését a nagy 
közönség részéről kiséri. Egyetlenegy számba vehető 
hang sem zavarta meg, a minden tekintetben szép és 
sikerült ünnepély összhangját.

A város maga is ünnepi szint öl lőtt ez alkalom­
ból s elmondhatjuk, hogy a közönség részéről eliez 
hasonló érdeklődést még sohasem tapasztaltunk.

Az ünnepély lulajdonképen már szombaton esie 
megkezdődül!, mert a dalitvda ezen estén szerenádot 
adott a ztiszlóanyánnk, Lengyel Imre né urhülgynek. 
Ugyancsak szombaton érkezeit meg az ünnepélyre 
városunk országgyűlési képviselője Pólónyi Géza is

A többi vendégek vasárnap délben és vasárnap 
délután étkezlek meg. A vasútnál a fogado bizottság 
kocsikkal fogadta a vendégeket.

Általános sajnálkozást kellett az ünnepélyen az 
a körülmény, hogy az ünnepélyen sem a Főispán ur 
ő méltósága, sem pedig az Alispán ur nem vehettek 
részt, mert mind a kellőjüket elliárithatlan akadály 
gátolta a megjelenésben, Gróf Degenfeld József főis­
pánt Dr. Czeglédy Mihály vármegyei tisztiügyész, 
K.tsú Gyula alispánt pedig Kovács Gyula polgármester 
helyettesítette a zászlóavatás! aktusnál.

Az egyes dalárdák megbízott állal képviseltet­
ték magukat.

Megjelentek az ünnepélyen mint vendégek : id 
Lengyel Imre mint a tiszavidéki dalosszövetség elnöke, 
Dr. Márk Endre, mint a debreczeni dalegylet elnöke, 
ezenkívül a debreczeni dalegylet nagyhírű karmestere 
Mácsav Sándor és Krasznay Ferencz választmányi lag

Az ünnepély már délután négy órakor megkez­
dődött azzal, hogy ezrekre menő tömeg leple el a 
városháza környékét, a hol a rendőrség G. Tóth János 
•’kapitány, a tűzoltóság pedig Erdős Lajos h. parancs­
nok személyes vezénylete alatt igazán példás rendet 
tartott.

A közönség folylon gyülekezett egészen három­
negyed 5 óva tájig, a mikorra a városháza nagyterme 
is megtelt a fehérbe öltözőn, kékkel diszilell ruhájú 
koszorús lányokkal. A koszorús lányok csapnia igazán 
elragadó, festői látványt nyújtott.

Ekkor a koszorús lányok csapata, vezetve a 
dalarda elnöke, alelnöke és néhány választmányi 
tagja állal — szép rendben elindult a zászló,anyához, 
felkérni az ünnepélyen való megjelenésre. A koszorús 
lányokat Zsigmond Sándor dalegyleti elnök, mulatta 
he a zászlóanyának a ki a bemuialUzas alkalmával 
mindenikkel nehány szívélyes szól vallott.

Az elnök egy rövid, de remek beszédben fel­
kelte a zászlóanyát az ünnepélyen való részvételre.

A festői csoport, élén Lengyel Imréné urliölgy 
zászlóanyával elindult tehát az ünnepély színhelyére, 
a városházához. A menet mindenütt a néző közönség 
éljenző sorfala közt haladt előre.

A templom mellett, az elnök lakása előtt a da­
lárda összes tagjai várták a menetel, a felszallagozolt 
zászlóval, s miután a zászlótartó meghajtotta a zász­
lót a zászlóanya előtt — ez a csoport is csatlakozott 
a menethez:

így i rt a csoport a városháza udvarára, a hol 
az e czélta készült, lel lobogózol t emelvényen helyez­
kedett el. Középen iilt a zászlóanya, mellette kei felől 
sorban a koszorús leányok, az előtérben a felava- 
tandó zászló, a melyet G. Tóti. Janos zászlótartó 
tartott.

A zászloanyát a koszorús lányok gyönyörű vi­
rág bokrétával leplek meg, a melyet torsai nevében 
Hetey Margit kisasszony nyújtott at a zuszloanyának'

A zaszióavalasi aklust a dalegylet nyitotta meg 
a Hymnusz éneklésével.

E/.uian Zsigmond Sándor dalegyleti elnök tartott 
remek beszédei, a melyet egész terjedelmében itt 
közlünk :

Nagyságos Asszonyom !
Melyen tisztelt KözönségI

Van Szerencsem üdvözölni Nagyságodat s Hajdu- 
Szoboszló varos nagyérdemű közönséget dalegylelünk 
ez örömiintiepén. Üdvözlöm kedves vendegeinket, kik 
megtisztelték varosunkat, megtisztelték daiegyleliinkel 
azzal, hogy eljöttek hozzánk, részi venni ez öröm- 
ünnepen, melyet lehetővé tett közöns-gün k áldozat­
készségé, működő tagjainak kitartása, együttműkö­
dése.

Öiöinünnep ez nekünk, azért, mert azt a zász­
lót mii tat halj ti k he e város közönségének, melyet ál­
dozatkészséggel, fillért fillérhez egyesítve, e közönség 
csináltatott meg; örömünnep azért, mert e cseleke­
dettel elismerést nyújtott dalegyleilinknek, mert dal­
egylelünk erőt, kitartást merit általa arra ; hogy egy 
évtizedes múltjához híven, kitartással legyen munkás 
azon, h >gy emelje a legszebb zenének, az emberi 
hangnak művelését.

Emberi hang! Avagy lehel-é, képzelhető-e ennél 
fenségesebb, dicsőbb? Van-e a mi jobban megkiilöm­
höz I essen az oktalan állattól, van-e mi közelebb vi­
gyen a tökéletességhez, a mi azt bizonyítsa, hogy 
magasan állunk, közel az alkotóhoz, kit a világ te- 
rém tőjének vallunk, kit Istenül imádunk.

Igaz hogy emberi hang fertőz te ti meg legjobban 
a levegőt, midőn az érzületében elvadult, rút károm­
kodással szidalmazza leromlóját. Igaz, hogy emberi 
hang ronthatja meg, forgathatja fel a családok, tár­
sadalmak békéjét, boldogságát, midőn a rágalom, be­
csületsértés, a kaján irigység, a rút vi-szavonás mag- 
vát, villámait szórja el. Igaz, hogy emberi hang lopja 
be magát aljas hízelgéssel a legjobb szivekben is, 
táplálva ott a hiúságot, meleg ágyat vetve meg a 
nagyravágyásnak, vagy a ledér erkölcsöknek. — Igaz, 
hogy az emberi hang veszélyeztetheti igazságérze-

ttrnkel, megveszi egei hel i joz n, felfogásunkat, félre 
vezethet azon útról, mely Isten előtti kedvességben, 
emberek iránti szerelőiben, a munka és kötelesség 
teljesítés mezején boldogságra vezet.

De ez a mi zászlónk nem e hang jelvénye. Az 
a hang, melynek művelésére mi egyesültünk, mely 
egyesületben nekünk e zászló már diadal jelvényünk 
lesz: a zene hangja; a legszebb zenének, az emberi 
hangnak dalban művelése.

*A dal virág, mely magától kinyílik.« — »A dal 
a szív virágú«, ilyen virág csak ott terem, a hol a 
szív tiszta, ezért mondja jeligénk, hogy »A hol dalol­
nak, ott jó emberek vonnak együtt.«

Legyen a dal tréfás, kodvderiíö, legyen méltó- 
ságos, Istent magasztaló zsolozsma, — hirdesse bár 
az összhang bájaival, a művészet tökélyének magas- 

I laton az emberi érzelmek megnyilatkozásait, vagy 
zengje a gyászt, vigasztalón a sötét koporsó felelt: 
mindig a szívből, mindig a szívhez szól s együtt 
emeli az éneklőt és balgától egyaránt.

E jelige alatt, arról való meggyőződéssel, hogy 
ti együtt, mindig a szépnek, a nemesnek, az emberi 
eszményt, az összhangban kifejező dalnak lesztek 
hirdetői, ezzel a hittel és meggyőződéssel adom át 
nektek, a mi közönségünk áldozatkészségéből lélre- 
jüit ezen zászlót szeretett lagtársaim, egyletünk mű­
ködő tagjai.

Ha reálok nézek, s végig gondolok azon az év­
tizeden, mely alatt együtt munkálkodtunk, már ön- 
kénytelen szádja meg szivemet a f-ijó emlékezés. Az 
alakulásnak a kezdeményezéssel együtt járó küzde­
lemnek, a félreértések s az ezek miatt közbejött aka­
dályok legyőzésének emléké nem keserít, sőt ürömmel 
tolt el c napon, midőn e küzdelmek után is a da.ban 
egyesülve megérhettük ez öröm ünnepet, zászlónk 
kibontását. A visszaemlékezés érzetét fajdalommal az 
vegvili, hogy nem csak ama kérlelhetetlen ellenség, a 
halál, de az eleikor, s valljuk meg őszintén, néha 
nv g tekintetbe is alig vehető kicsinység is képes so­
rainkból egyiket, másikát elragadni.

A halál ellen nem védekezhetünk. S kik elköl­
töztek közülünk oda, hol ölök az. i let : elsirattuk 
őket gyászdalok közölt. Eltemettük elnöktársamat, 
városunk egykor buzgó főjegyzőjét Szívós Géza urat; 
eltemettük dalegylelünk legszorgalmasabb tagjai Szabó 
Bálintot, s e kérlellieUen ellenség még a mai napon 
sem kímélte meg egyletünket. Gyászdalok éneklésével 
kezdtük ezt, elsiralva egyletünk nyolcz éven íit buzgó 
tagjai, liü pénztárnokát, Varga Márton nyugalmazott 
tanítót.

Legyen emlékük áldott közöttünk. De ez emlé­
kezel ne faljon nekem, és ne faljon a ti sziveteknek. 
A megholtakat siratni szabad, sajnálni nem, mert ők 
már pihennek.

Sajnálnunk azokat kell, kik úgy és akkor hagy­
ták cl sorainkat, midőn meg legjobb erőik birtokában 
együtt munkálkodhattak volna velünk, mint társadal­
munk munkás tényezői, a közművelődés ama terén, 
melyre egyesültünk.

En hiszem, hogy midőn te nektek egyenként és 
mindnyájatoknak nem eskü szentségevei, mint a lo­
bog, ja alá sorakozó katonának, hanem szabad elha­
tározásból — egy czclra a dalművelésere alakult 
egyesületnek adom at e zászlót, szent fogadást tesz­
lek arra szivetekben, hogy nem hagyjatok azt el hűt­
len ül.

Egyik oldalán a lant, a dal jelvénye, felette 
jeligénk. Daloljatok! dalotok emelje sziveteket, egye­
siben a szerétéiben, hogy leintsetek igaz, munkásai 
minden jónak s szépnek. A másik oldalon városunk 
czimeie, egy szép emlék, hősök eml-ke. Jutalom a 
szabadság, a haza alkotmányos szabadsága s a le ki­
ismerd szabadsághős bajnokainak a Bocskay fejede-
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vm zászlója iilatt, 3 század előtt vitézül harczoló 
nemes h v'luknak jutalma ez.

Bar hova mentek, bárhol állatok, e két jelvény
ViKOíl' SOli.

Lelkesüljetek a dalban a dalra.
És egyesüljetek a diadalra.
Es most Nagyságos asszonyom, ki oly szives 

volt, hogy midőn felkértük e zászló kibontása alkal­
mából arra, hogy legyen ünnepünk védnökilőj e, bizal­
munkat nem utasította el; kit szeretettel tisztelünk, s 
üdvözlünk mindnyájan e helyen : kérem, hogy tartsa 
meg egyesületünket továbbra is pártfogásában, s ne­
vét örökítse meg zászlónkon e szeggel.

*

Ezután a szegbeverések következtek az alábbi 
sorrend szerint :

Az első szeget zugó éljenzés közben Lengyel 
Imréné urhölgy, zászlóanya ütötte be, ezzel a kije­
lentéssel :

»Virágozzék fel dalegyletünk I«
Gróf Dégenfeid József főispán urat Dr. Czeglédy 

Mihály vármegyei tiszti ügyész helyettesítette, a ki 
megokolva a főispán ur távulmaradását ezzel a mon­
dással illesztette be a zászlószeget :

>Legyen és maradjon a dalegylet mindenkor 
jótékony társadalmi tényező és hatalmas társadalmi 
összekötő kapocs.<

Rásó Gyula alispánt Kovács Gyula polgármester 
helyettesítette, a következőket mondva :

»Legyen oly erős a dalárda, mint a milyen dí­
szes ez a most felavatandó jelvény.«

Az ev. ref. egyház képviseletében Kovács Gyula 
főgondnok :

• A dal és ének az egyház kebelében munkálja 
a hitet.«

A rém. kath. egyház képviseletében Kalocsay 
Gusztáv plébános :

• A dal az idők kezdetén az Ur szentélyében 
született, a hit szárnyain tört a magasba, dicsérve 
Isién1, lelket nemesítve, — minden dal csak úgy méltó 
nevére, ha kegyelettel tekint ős, nemes szent 
eredetére.«

Az izraelita egyház képviseletében Adler Farkas 
liill.öz-égi elnök :

»Legyen a dalegylet a haladás fő tényezője «
Hajdu-Szoboszlú város képviseletében Kovács 

Gyula polgármester :
»A di1, ePenállhatatlan hatalmával, erüsbitse e 

varos köz ínségének, a közügyek int (.zésében való 
egyel "lésül «

Bol nyi Géza országgyűlési képviselő :
»A d 11 megtanít szeretni a hazát cs ez teszi 

becsi e-é. T' hal daloljatok.«
A tisznvideki dalosszövetség képviseletében id 

Lengyel Imre elnök :
»Legyen a dalegylet hasznos művelője a nemzeti 

dalmüveszelnek «
A debreczeni dalegylet képviseletében I)r. Márk 

Endre ein k :
»Éljen az ének, éljen a dal !
Benne üröm van és diadal.«
A kir. járásbíróság képviseletében Lengyel Imre 

kir. táblái In ró.
• Legyen úgy, mint régen volt . . .«

A kir. adóhivatal képviseletében Gaszner Károly 
adótárnok :

»Halad|on előre s virágozzék fel a dalegvlet.«
A nőegylet képviseletében özv. Körner Ivánná 

urhölgy elnöknő :
»A jótékonyságot munkálja ezcntul is a dal­

egylet.«
A vereskereszt-egylet képviseletében Adler 

Fark as ne urhölgy, elnöknő :
• Isten a Id ja meg es virágozhassa fel a dalegy­

letet •
A kaszinó-egyesület nevében Kovács Gyula elnök :
• A kiszinó is a daltól várja belélete felvirág­

zását.«
A Függetlenségi és íR-ae olvasókör képviseleté­

ben Hetev Ignácz elnök :
• Hirdesse e lobogó azt, hogy a kik dalolnak és 

a kik a dalt szeretik, mindazok a szabadságnak hívei.«
A Hajdumegyei Takarékpénztár képviseletében 

Adler Samu igazgató :
• A szobosf.lói dalegylet e zászlót mindig dia­

dallal lobogtassa.«
A Hajdn-Szoboszlói Takarékpénztár képvisele­

tében Dr. Hvlényi Lipöt igazgató :
• A H I jdu-Sz »boszlói Takarékpénztár szeren-

imál

csénvk larij.i, hogy neve ezen dic*ö lobogón megörö­
kítve le he ni- rt eznn zászló a dalnak, szeretetnek 
es egyetértésnek aliando jelképe,•

Az ipartestület nevében Herczeg 
testületi elnök :

• A dakgyletnek a haladás legyen a jelszava.«
A tűzoltó-egylet nevében Foghlüy János tisz­

telet beli főparancsnok :
Egymásnak segítség,
Istennek dicsőség.

Az állftmvasuü tisztikar nevében Juhász Jenő 
állomásfőnök :

• A dalegyletet diadalról-diadalra szállítsa a 
vasul.«

A tanítótestület képviseletében Bor János elnök :
• A dal hatalma és ereje adjon a dalegyletnek 

álllandó virágzást.«
A «Szoboszló és Vidéke« képviseletében Fehér 

Gábor f. szerkesztő :
• A dal halalma örök és enyészhettem
Legyen örök és enyészhetlen maga a nemzet is, 

melynek eszmevilága a dalban nyilatkozik meg leg­
szebben.«

Özv. Szívós Gézáné urhölgy képviseletében G. i 
Tóth János vkapiiány :

• Ne csak vígat, szomorút is daloljatok :«
Alexv Sándorné úrnő, alapitó lag :
»A dal szárnyain szálljon fel fohászunk

rebegve, áldást kérve édes hazánkra.«
Cliepelly Z-uzsánna úrnő, alapitó tag :
»Virágozzék fel a dalegylet.«
id. Lengyel Imre :
»Mint a testvér hajdú város szülötte örömmel 

üdvözlöm a hajdu-szoboszlói dalegyletet, áldást ki­
van va működésére.«

Dr. Márk Endre :
»Fiaim, csak énekeljelek.«
Adler Farkas alapiló tag :
»A szabadság vágy lelkesítsen, a léslvériség kap­

csoljon össze benneteket.«
A pártoló tagok nevében Oláh Miklós gazdasági 

tanácsnok :
• Közszeretet hozta léire ezt a zászlót, ezután 

is ez egyetértés legyen jelszavatok *
A működő tagok nevében Borók Gyula aljegyző:
»Egyetértő szorgalmunkkal szerezzünk becsületet 

e zászlónak s védelmezzük meg azt.«
Tóth Lajos karnagy :
»Türelem és kitartás mellett hiszem, hogy a 

dalárda diadalról diadalra fog menni.
G. Tóth János zászlótartó :
»Valamint a társadalom minden osztályának fil­

léreiből készült eme zászló, úgy amaz osztályok rész­
vételé mellett rendezeti eme fényes ünnepély emlé­
keztessenek mindnyájunkat arra. hogy egyesült erő­
vel és közös akarattal sok szépet és jót ki lehet vinni.«

Zsigmond Sándor elnök :
• Ezt a díszes jelvényt az egyetértés fogja dia­

dalra vezetni,«
Zugó eijenzés követte az elnök szavait, mely 

után a dalarda a jeligét énekelte, a melyet meg kel­
lett ismételni.

Az ünnepély egyik fénypontja Juhász Sándor 
polg. iskolai tanár remek ódaja volt, a melyet a 
szerző maga szavalt el zugó éljenzés közt.

Sajnáljuk s nem ludiuk meg érteni, hogy a 
szerző ismételt kérésünk daczára sem engedte által 
igazán remek müvét közlés végett.

Az ünnepélyt a dalárda éneke zárta be, mely 
után a közönség szép rendben eloszlott.

A dalárda valóban inspirálva volt. mert igen 
szépen énekelt s mondhatjuk, hogy különben is nap­
ról-napra halad előre, a mi természetesen első sorban 
a buzgó karmester érdeme.

Este tánczmulatság és hangverseny volt a pavil­
ion összes termeiben, a melyen rendkívül nagy számú 
és szép közönség vett részt,

A dalárda daczára a fárasztó munkának szépen 
énekelt és sok tapsol aratott.

S megtörtént az, a mire máskor alig emlékszünk, 
hogy a táncz világos reggelig tartott.

A hangverseny kezdete esti 8 órára lett volna 
kitűzve, de a zászlóavatási aktus alatt ki«sé megfá­
radt közönség csak nehezen kezdett gyülekezni és 
még 9 órakor is tarlóit a feljövetel. A pavilion ven­
déglő nagy termében ilyen nagyszámú, előkelő közön­
ség még sohasem volt. Képviselve volt olt a társada­
lomnak minden rétege és már a jelekből lehetett 
következtetni, hogy igen zajos és fesz le len mulat­
ságra lesz kilátás. Megjelent Kovács Gyula p Jgár- 
mesler vezetése «lelt a városi tisztviselői kar, Len­
gve! Imié kir. láhlai hi ró vezetése alatt a járásbiró- 
sági tisztviselők csaknem teljes számmal, továbbá a 
hajdu-szoboszlói választókerület országos hírnevű

képviselője Polonyi Géza is dr. Kiss Sándor kísére­
tében. Óit voltak továbbá az ünnepélyre érkezett 
vendegek is teljes számmal, nevezetesen: idősb. Len­
gyel Imre, Márk Endre, Máesai Sándor, Krasznai Fe­
renc/, B. Szilágyi Imre. Olt láttuk továbbá a tanár 
és tanítótestület csaknem valamennyi tagját, számos 
birtokos polgártársunkat.

Fél ti/ óra volt, midőn a dalegylet rázendítette 
a Dalánudulót Riegertől. Daczára a nagy hőségnek, 
mely akkorára már majdnem tűrhetetlenné vált a 
nagy teremben, a dalárda szépon oldotta meg felada­
túi. A Dalárindulól követle Lányi Ernő Régi nótája, 
majd Gaál Ferenc/. Balatoni dalai, melyet meg is kel­
lett. ismételni, és végül Forluner E. Mi volt nekem a
szerelem czimü nagyszabású remek müdala 
elismerés és tapssal julalmazla az egyes darabok 
előadásai a publikum.

Majd kezdetét vette a tánczmulatság. Ez alka­
lommal lehetetlenség számba megy, hogy a jelen volt 
hölgyek névsorait teljes pontossággal közöljük. Álljon 
itt még is a névsor: Lengyel Imré né zászlóanya, Dr. 
Czeglédy Mibályné, Debreczen, Foghlüy Jánosné, He- 
l.ey Ignác/, né, Adler Samu né, Alnxy Sándorné, Biró 
AIItalné Derecske, Padrah Sándorné, Pénztáros Ist­
ván né, G. Túl h Jánosné, özv. Körner Ivánná, özv. 
Tury Jakabné, Dr. Hetényi Lipótné, Cliepelly Zsu- 
szanna, Neuman Sa mu el né, Dr. Simon Gaspanié, dr. 
Molnár Gyulám1, Szűcsi Miklúsné, Kellóthy Lászlóné, 
Borok Gyű Iá né, Juhász Sándorné, özv. Moravecz Ka- 
rolyné, Bor Jánosné, Gáspár Islvánne, “Marion Ká­
roly né, Bérén yi Jánosné leányával Debreczen, Gargva 
Márt önné, Szűcs Józsefné Szoválh, özv. Balog Ist­
vánná és leánya, Malalinszky Kálmánná, R tez Gábor- 
né, Soós Mihályné, Marion Jánosné, Tóth Lajosné, 
Zsadun Lajosné, ifj. Borbély Samuel ne, Gerő Dánielné, 
Tokay Józsefné, Kerekes Kálmámié, Mindek Gézáné, 
Adler Ferenczné, Soós Jánosné, Bede Lajosné, Muhi 
Dánielné, Kovács Jeremiásáé, Dicsei Lajosné, Cseke 
Samu el né, Cseke Lajosné, Magyar Gáborné, B. Nagy 
Karolyné, Peterman Bálint né, Molnár Gaspanié, K. 
Nagy Balintné, özv. Fekete Lajosné, Áron Dávidné, 
Ornstein Dezsőné, Schiffer Ignáczné, Fisch Albertné, 
Zubó Ferenczné, Hegedűs Jánosné, Weber Ed éné. 
Keszthelyi Samué Iné, Nagy lm rétié, Gönczi Józsefné, 
Stoll Jánosné, özv. Weisz Ignáczné, WVisz Lajosné,
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Sternberg Hermáimé, Schneck Mizesné, Bei .de Jo-
r.sefné és leanya, Kaim, slb. Leányok : Adler Veronka,

. Biró Mariska, Borbély Juliánná, Borbély Piroska, 
I Borbély Róza, Borzsovay nővérek, Debreczen, C-eke 
! Lidia, Cseke Lidia (VII. t.) Decsey Juliska, Deutsch 
j Szidike, Kzry Rózsi ka, Fekete Zsanét, Hankisz Jolán, 
J Heley Margit, Kovács Erzsiké. Lazár Etelka, Marton 

Erzsiké, Márton Vilma, Magyar Zsolika, Nagy Karo- 
I Ima, Nagy Juliska, Lisszatier Erzsiké. Ornstein Emma, 

B. Nagv Vilma, Sándor Roza, Sons Zsófik a, Schiffer 
Zelma, Szabó Lídia, Szűcs Jolanka, Sclmeck Ka'icza, 

j Sternberg Sarolta, Tene Marcit, Tokay Irén, Weisz 
j Veronka. Zubó Ida.

Az. első négyest (10 pár tánczolta. A láncztnulal- 
sóg a lehelő legkedélyesebb hangulatban reggeli 4 
óráig tartott. A hajnali vonatokon utaztak el a debre­
czen i vendégek is.

A dalegyleti választmány kedden este ti órakor 
gyűlést tartott. Zsigáimul Sándor elnök kiváló örö­
mének adott kifejezést a dalegyleti zászlóavatás és 
hangverseny sikere felett, mit a választmány is öröm­
mel tett magáévá, egyben pedig az. ünnepély szám­
adásait felülvizsgálván, azt a következőkben teszi 
közzé :

Elszámolás és nyilvános nyugtázás a hajdu-szo­
boszlói dalegylet 1900. évi junius 24-én tartott zászló- 
avatása és hangversenye bevételeiről.

I. Zászlószegek megváltási árában befolyt ősz- 
szegek :
Zászlóanya: Ngos Lengyel Iinréné úrnő 
Gróf Degenfeld József főispán ur — —
Rázsó Gyula kir. tanácsos alispán ur —
Ev. ref. egyház nevében Soltész László és 

Kovács Gyula f..gondnok — — —
Izraelita egyház — — — — —
Hajdu-S/.oboszló varos tanácsa — —
Polonyi Géza orsz. gyűlési képviselő ur —
Debreczeni dalegylel — — — —
Egri dalegylet — — — — — —
Szatmári dalegylet — — —- — —
Királyi adóhivatal — — — — —
Nőegylet nevében Soltész László — —
Veres-kereszt egylet nevében Adler 

Farkasné úrnő — — — — —
Kaszinó-egyesület nevében Kovács Gyula 
Függetlenségi és 48-as olvasókör — —
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Hajilumegyei Takarékpénztár — —
H.-SzoLoszlői Takarékpénztár —  
Ipartest ület — — — — — —
Tűzoltó egylet — — — — — —

(Ebből Foghltiy János tb. főparancsnok 
5 koronát adományozott.)

Tani tótest ület •— — — — — _
Özv. Szívós (fézuné úrnő — — _
Alexy San donié úrnő — — — _
Chepelly Zsuzsán na k. a. — —_
Márk Endre ur — — — — — _
Adler Farkas ur — — — _ _
Alexy Sándor ur — — —, _
G. Toll* János zászlótartó —_____
K. Tóth Kálmán Debreczenbői _
Biró Antal adománya Derecskéről _____

20 korona 
20 ,
10
10 ,

20
4

10
5 

10
G

10
20

4
12

Összesen: 435 korona.
A hangverseny bevétele volt 440 korona 40 fillér.

Felülfizettek :
Horosh Gábor 
Gerslii er Miksa — 
Ráez Gábor — 
Márton János — 
Adler Samu — 
Rósenberg Tibor 
Kerekes Kálmán 
id. Lengyel Imre
GrOsz Lajos —
Dr Czeglédy Mihály 
Sebnek Mózes —
B. Szilagyi Imre 
Áron Dávid — 
Weinberger Gábor

korona.

5

1
40 fillér

Összesen : 23 kor. 40 
Belépti dijaikat Leküldték :

Oláh Miklós — — _ _
Grósz Nagy Ferencz — — —
Rolli Lajos — —     _
Rex Sándor — —     .
Parti Gábor — — _ _
Stabler Dániel — — — ___ .

2 korona.
4 .
2 >

2 »
2 >

9

Összesen: 14 »
Az összes bevétel volt tehát 875 korona 40 fillér
Erre kiadas történt 322 korona 64 filter, tiszta 

maradványul mutatkozik 552 korona 76 filler, melyből 
a választmány határozata értelmében 342 korona 76 
filler n szalimir-nemeli-i kirándulás költségének lede- 
zésére fog ford ittál ni, a maradvány pedig a dalegylet 
alaptőkéjéhez csatol tátik In meg" kell említenünk 
hogy városunk képviselője, Ngos Polonyi Géza ur elől 
akarvan járni polgártársai közölt a jó peidaadással, 
fenn adományán kívül a magyar dal művelésének’ 
nemes és hazafias czéljatlól fellelkesedve, dnlegyle- 
Ilinknek alapító tagjául is belepett 40 koronával, mint 
már előzőleg G. Toth Janos rendőrkapitány ur is. 
szinte 40 koronával, inig Horogh Sándor polgártár­
sunk 2 koronát lefizetvén, egyletünknek pártoló tág­
jává lelt és még ezenkívül 4 koronát a dalegylet 
alaptőkéjének gyarapítására adományozott. E/.en ne­
mes és hazafias lellek nőin szorulnak dicséretre.

H.-Szoboszló, J900. janin* 26.
A dalegvleti választmány.

Egyben pedig a következő sorukban fejezi ki, 
a nagy közönség iránti köszönetét:

Köszönet nyilvánítás.
Ama sokáig feledhet el len es emlékezetes ünne­

pély alkalmaboi, nody varosunk falai között június 
2s-en de uiáii lezajlott és a melynek kiváló sikere 
messze időkre van hivatva bevilagüani a dalegylet 
történetébe, azon kellemes kötelességet rótta a dal- 
egyleti valasztmánvra. hogy itt a nagy nyilvánosság 
elolt is különösebb köszönetét és mélyen érzett há­
láját nyilvánítsa mindazon hatóságoknak, egyesüle­
teknek, intézeteknek, testületeknek es magánosoknak 
kik buzgó közreinüködésÜKkel, jóakarata pártfogasuk­
kal, sok oldalú támogatásukkal bennünket elhalmozni 
szíveskedtek es a dalegylet iránt táplált rokonszen- 
vüknek és bizalmuknak oly számos és felemelő jeleit 
nyilvánították.

Öröm teljes szívvel tesszük meg eme köszönet 
nyilvánításunkat és kérjük Hajdú-Szoboszló város kö­
zönségéi, hatóságait, egyesületeit, intézeteit és testü­
letéit, hogy a jövőben is hasonló jóindulatában és 
pártfogásában megőrizni inéllózlassanak.

H.-Szoboszlő l'JOO. június 26.
A dá'egyleii választmány megbízásából Zsigmond 

Sándor dalegvleti elnök. Bor Janos jegyző.
Abxy Sándor választmányi es alapító tag indít­

ványára elhatároztatott, hogy a dalegvleti választ­
mány, mely köszönetét szavaz a zászló anvának ngos 
Lengyel Imréné úrnőnek, Kovács Gyula polgármester 
urnák, a városi hatóság fejének, ki előtt egyszersmind 
a liszt viselői kar buzgói kodásáért és lelkes támogatá­
sáért IS fejeztessék ki köszönet, Zsigmond Sándor 
elnöknek, Pénztáros István alel nőknek, G. Tóth János 
zászlétarlónak, úgyis mint rendőrkapitánynak Bor 
János jegyzőnek, Tóth Lajos karnagynak, a működő 
ar ö>iSzes •agjainak, Polonyi Géza országos képvise­

lőnek alapitó tagul való belépéséért, továbbá a város 
közönségének, hatóságának, egyleteknek, intézeteknek,

testületeknek a helyi sajtónak és magánosoknak, kik 
az ünnepély fényének és sikerének emelésében oly 
jól esóleg részi vettek és közreműködtek. Az ind ii vány 
egyhangúlag elfogadtatott ama pótlással, hogy Kovács 
Gyula polgármester felkérendő, miszerint a dalegy- 
leli zászlónak a város levéltárában helyet adni szí­
veskedjék, továbbá, hogy Zsigmond Sándor elnök be­
szedje és Juhász Sándor ódája jegyzőkönyvben is 
megorokiltessék, továbbá hogy Alexy Sándor és neje, 
CliepelIy Z uzsonna és özv. Szívós Gezáné urunk, 
valamint a Tiszavidéki dalosszövetség a debreezeni 
dalegyletnek is jegyzőkönyvi köszönet mondatik és 
iiogy ezen köszönetek a zászlóanya, polgármester, 
dalegvleti elnök, a!elnök, zászlótartó, Alexy Sándor 
ea neje, özv. Szívós Gezáné és Chepelly Zsuzsanna
ni nők előtt küldöttség által is fejeztei lessenek ki,

*

A dalegvleti választmány tagjaiból alakitolt k ül - 
duttség Zsigmond Sándor elnök vezetése alatt csittör- 
tükön delekül, tisztelgett Kovács Gyula polgármester­
nél Alexy Sándor es nejénél, Chepelley Zsuszámia j 
úrnőnél, G. Tóth János, Pénztáros István, és Z<ig- 
memd Sándor egyleti elnöknél. Utóbbi helyen Pénz­
táros 1stvatm alelnök fejezte ki a dahtrda szerelőiét és 
ragaszkodásai az elnök iránt, inig a többi helyeken 
Zsigmond Sándor elnök tolmácsolta a dalegylet ’ me­
lyen érzett köszönetét. Lengyel Imréim és özv. Szívós 
Gézáim úrnők nem lévén a városban, a dal egylet 
küldöttsége elöltük nem tiszteleghetett.

H I R E K.
Mai számunkhoz egy negyediv melléklet van csatolva.

— László napja alkalmából nagy számmal tiszte­
legtek az ismerősök és juharaink szerdán Soltész 
László egyházmegyei lanácsbirunál, Feltóthy László 
polgári iskolai márnái es Kiss László földbirtokosnál. 
Az elhangzott jokivállalókhoz mi is csatoljuk a ma­
gunkét.

— Adler Farkas és neje a héten Marienbádba 
utaztak hosszabb fürdői tartózkodásra.

— A dalegylet pénteken délután utazott el Sz.it- 
márra, a szalmár-németi dalegylet 25 éves fennállá­
sának emlék ünnepélyére. A dalegylet holnap lér haza 
a kirándulásról.I

— Hilalozas. SirUs Sándor postamestert súlyos 
csapás érte. ugyanis 22 éves fia, Striss Sándor, IlI-ad 
éves hitlauhalgató, a heten hosszas szenvedés után 
meghall. A család a következő gyászjelentést adta ki:

Alulirólt szülők és testvérek, úgy maguk, mint 
az összes rokonság nevében is, szivei lépő fajdalommal 
tudatjuk, hogy draga fiók. szeretett testvérük: tiszte­
lendő Stris* Sándor vácz-ftgyhúzinegyei popnövendék, 
Ill-ad eves hiltnuhalgaló, példás megnyugvással viselt 
hosszas szenvedései, s a szentségek liuzgó felvétele 
után 22 éves k őrá bon, f. évi junius hó 25-én az 
Urban elszenderült. A kedves hah.ti purlamló földi 
maradványai junius hó 27-én, d. u. 4 órakor fognak 
beszenteltelni s a viszontlátás reménységével az 
anyaföldnek átadatni. Az engesztelő mise áldozat 
pedig junius hó 28-án, reggel 8 órakor, fog érette a 
hajdu-szobuszlói templomban a mindeiiliatonak be­
in u'a ital ni. H.jdii-Szolioszló, 1900 évi I a ti ins 25-én. 
Nyugodjon bekében! Szülök: Striss Sándor, Köiffy 
Kreszcencia. Testvérek: Striss Lajos, Striss Ilonka, 
Striss Gyula.

A temetés szerdán délután ment végbe általános 
részvét melleit. Vigasztalod.ist kiváltunk a inegszomo- 
rudotl családnak.

— Halálozás. Katz Salamon szoboszlói főrabbit 
súlyos c-apés érte. Neje szül. Weisz Róza asszony, 
rövid betegség után éleiének 28, és boldog házassá- 
ganr.k Ilik évében e hó 27-en e hunyt. Temetése e 
hó 29-én délelőtt ment végbe az egész hitközség álta­
lános részvéte mellett. A megboldogult felelt férjén 
kívül a föld esi és derce-kei rabbik mondottak meg­
ható gyászbeszédet. Az elhunyt férjen kiviil édes 
anyja, es kél árvája siratja. Vigasztalódósl kívánunk 
a megszomorodoit családnak.

— A helybeli dalegylet Szatmar-Nemetiben. A péntek 
délutáni 3 orus szem-ly vonattal ind uiiak el dalosaink 
SzatniAr-Némeliho nagy kedvvel es még nagyobb lelke­
sedéssel. Szombat esle ugyanis a városi színházban 
redezelt nagy hangversenyen a negyedik számol kap­
tak és olt derekasan eleget kellett tenniük. Azon 
remenynyel várjuk őket vissza, hogy fris-, babéroktól 
övezeti uj zászlójuk melyet most bontottak ki legelő­
ször, diadalmasan kerüljön haza a dalünnepélyrül. A 
dalegylet működő kara magyaros mintájú fekete ka­
lapban, fekete nyakkendővel es fekete ruhában fog­
nak fellepni, a kalapon fehér kék körsza híggal és a 
szokásos egyleti jelvénynyel. A szalmár-németi-i ki­
rándulásra pénteken elu'azfnk: Zsigmond Sándor 
dalegyleti elnök, Hetey Ignácz, Fehér Gábor, Feltóthy 
László pártoló, Alexy Sándor és G. Tóth János 
zászlótartó, alapító tagok, továbbá: Tmcsányi Béla, 
Zsadon Lajos, Dávid Sándor, Fisch Albert, Béres 
Lajos, Boruk Gyula, Bor Janos, Pénztáros Isi van, 
Molnár Gáspár, Wiese Kálmán, Szabó Gyula, Crósz 
Sámuel, Mayer Kálmán, Tokay József, Bogdán Gyula, 
Kovács Jeremiás, Böszörményi Ferencz, Hegedűs Já­
nos, Muhi Cáuiel, Vári Szalai Gábor, Czeglédy Jó- I

zsef Gáspár István, Domjén Ferencz, Jánossy Aulai 
es Iólh Lajos karnagy. A szálmár-némeli-i kirándu­
lásból vasa map este tér haza a dalegylet.

A Hajtlumogyei Takarékpénztár házszentelése, 
illetve az uj épület iinepélyes megnyílása mához két 
bélre fog meglörlémii. Ez alkalomból a lakarékpénz- 
óir rendkívüli közgyűlést tart, mely után este társas 
vacsora lesz a pavilion nagv termében.

— A dalegylet valasztmanya és működő kara a 
zászlóaválási ünnepély uhui a városház udvaron 
egyik jónevü debreezeni fvnyképész.szel uj zászlójá­
val együtt levétette magát, Mayer Kalium pedig a 
zászlóanyánál összegyülekezclt koszorús leányokat 
gyorsfóny képez te le, elén Nagys. Lengyel Imréné 
úrnővel.

Országos vásár lesz holnap nálunk, még pe­
dig az u. n. megy érési vásár.

Egy vágóhíd építése elkerülhetlenné vált, 
meri a mostam vágóhíd elavult és czélszerütlen. A 
városi tanács már foglalkozik is az építtetés tervével, 
s erre egy bizottságot küldött ki Hetey Ignácz tiszti- 
ügyész elnöklete ala't.

— Tűz. A bélen vasárnap este a Dr. Grósz 
Adolf tehénóljában a cseléd vigyázatlansága folytán 
tűz ütött ki. Az ólban mar folytó füst volt, a mikor 
a tüzet az arra jaró Somogyi Lajos rendőr észrevette 
s bemen vén eloltotta. Ha ez nem történik a tehenek 
is bele égtek volna, mert a rendőr már csak alig 
tudta azokat kiszabadítani.

— A sertósvész megszűnt, a héten a zárlat felis 
oldatott.

— Jó kis esők voltak a héten, de már nyomuk 
sincsen, mert az esők után támadt nagy szelek kiszá­
mítottak a földből minden nedvességei. Az időjárás 
egyébbként kedvező, mert a szeles hűvös időben 
nem szorul meg a búza.

— Veszélyes árok. ‘A városon keresztül vonuló 
törvényhatósági útnak, a Szabó Lajos fele borhelyüz- 
let előtti részén, az úttest egyik oldala nagyon el 
van kopva, úgy. hogy az igy képződött árok a forga­
lomra nézve veszélyes. Ezen a helyen mostanában 
három szerencsellenseg is történt, a mennyiben az 
utón közlekedő szekerek belefordullak a meredek 
árokba, a szekerek összetörtek, és szerencse, hogy 
emberélet nem esett áldozatul. Felhívjuk erre a ható­
ság figyelmét azzal, hogy ezt a veszélyes árkot gyor­
san valami korláttal kellene ellátni.

— Ősi foglalkozás. Két füstös képű czigúnygye- 
rek beállít a rendőrkapitányi hivatalba. Kezsil-labát 
csukolorn a tekintetes fikapilány urnák tessik ádni 
nekiuk mezei miinkasigazolváiiy kinyveeskit. A rendőr­
kapitány szigorú arczczul végig meri a két Racz 
Palit, aztán barátságos jóindulatú hangon adja át 
nekik a könyveket. Jól van fiaim igen örülök, hogy 
a henye élettel már ti is felhagytok, és hasznos 
munka után nézlek, markol szedni mentek ugy-e ? 
a két czigánv egymásra néz, és a mimikájukból az 
vehető ki, mintha a/.i magyaráznák, hogy a kapitány 
ur úgy latszik rosszul aludt az éjszaka. Mit! markot 
szedni hí, hi, lit ! man hogy mi markot szedni ! nem 
ross, még a tizsenilidik nagy apánk sem szedett 
markot hi. hi, Ív ! Hál akkor mi a paivart csináltok 
a mezőn aratáskor bosszankodik a kapitány, hát csu- 
kolom a kezsil magyarázta az egyik, In valaki lesem 
azt mutálni akar, h.it hogy hamar kezsnél legyink, 
leesik tudni csuukolom a lábát,

— Fürdomegnyitas Püspökladányban. A püspök­
ladányi nagy gőzmalom részvénytársaság a vasúti állo­
más szomszédságában levő malomtelepen az ottani 
kitűnő Italáru szik sós forrás felhasználásával egy 
minden tekintetben kifogástalanul s teljes kényelem­
mel berendezett uj fürdőt épitteiett. részint gyógy- 
czelokra, mely oldaláról c viz a környéken már rég 
igen jo hírben all, részint csak fürdés szempontjából, 
mely ezéIbúi kitűnő vizű artézi kutat is furatod a 
telepen. Vidéki vendégekre tekintettel lakó és háló­
szobák is állanak, a gyógyulást keresők szamára 
szinten modern kényelemmel berendezve. Az. ünne­
pélyes megnyitás julius hó 1-eti, vasárnap délután 
történik, melyre az igazgatóság nagy előkészületeket 
tett, hogy a vidékről is nagy számban ígérkező vendé­
geket megfelelően fogadhassa. Örömmel jegyezzük fel 
ezen környékbeli község haladását s különösen kieme- 
lemlőnek tartjuk, hogy e malom és fürdőtelep tisztán 
a püspökladányi közönség, mint részvényesek áldozat­
készséget s haladó szellemét hirdeti. Szívesen hívjuk 
fel n közönség figyelmét e megnyitásra s általában a 
fürdő támogatására.

— Egy fiú, nyomdász tanulónak felvétetik. '
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Felelős szerkesztő és laptulajdonos: Fehér Gábor 
Társszerkesztő: Juhász Sándor.
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fémessel együtt eladó EdMríok.
A Varga Cvörgy, Katalin, Mária, Rc- 

zá.in, Juliánná es Tőrei delneczeni lakosok 
tulajdonát képező Kösélyszegi

80 kát. holdnyi földbirtok,
az idei, lábán levő terméssel együtt

örök áron szabadkézből eladó.
A birtokból most 60 köblös búzával, 10 

köblös tengerivel, 1 hold repczével, 1 hold 
árpával, 1 bükkönynyel, 1 hold répával van 
bevetve. A birtokkal együtt ezek termése 
is eladó. A tanyán 7 teljesen jó épület van.

A venni szándékozók értekezhetnek :

Kállay Mihályival
ELLFE17, tanya szám 60.

Az adásvétel azonnal megköthető. A 
birtok ára a terméssel együtt 60.000 
korona.

I M A kJ M

a■fO0)
!o Debreczen fő-tér a m. kir. postával 
•o szemben, a nagyérdemű közönségnek je- 
^ lenlcni bátorkodik, hogy raktára*, mely az jj$ 
® országban legnagyobb és legrégibb (fennáll * 
£j 18-15. óla) ^
03 N

la tavaszi idénvre:

1545/1900. tk.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szoboszlói kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Molnár
Sándor In Hatónak Molnár Is Iván né

a tavaszi idényre
szükségelt

1 férfi-, fni- és gyermek ruhákkal
Cl

már dúsan fel van szerelve. Legfőbb igye- 
■g kezelem lészen, hogy ezé gémnek állaláno-i
2 san ösmeretes jó hírnevét megőrizzem sI 

hogy igen tisztelt vevőim és rendelőim
'S megelégedését, jóindulatát továbbra is ál- 
% landóan biztosítsam.

" Pontos ezimre figyelni tessék.

A

vé grefct
Juliánná végrehajtást szenvedő elleni 318 ko­
rona tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében, a kábái 4403 szánni tjlmyvben. A 
-j- l alatt foglalt 1250 hr. szánni 1039 sor­
számú ház és 340 |_;-ö! udvarra 800 korona 
kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1900 augusz­
tus hó 2-ik napján d e. 10 órakor Kaba 
község házánál megtartandó nyilvános árve­
résen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladalni fog,

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának lO°/«-ál készpénzben vagy 
óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt álszolgáltatni.

H.-Szoboszló 1900 május 23.
Kir. telekkönyvi hatóság.

1853 tk.
1900

Lengyel
kir. inrásbivó.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség
b. tudomására hozni, hogy a 
kék áruit

következő czik-

t e í e m e s e n 1 e s z á 11 i t o t í a ni
s azokat a következő

Tisztelettel van szerencsénk tudatni, hogy 
intézetünk ügyeinek ügynöki minőségben való 
vezetésével H.-Szoboszló város területére vonat­
kozólag

Sághy Ferencz
városi ellenőr urat bíztuk meg, a ki megbízá­
sunkból n mai naptól kezdve tűz,- jég,- lml-

rendkivül olcsó áron cs(i*"’ betöréses lopás eiien való wz-
I I ősi fásokra vonatkozó ajánlatokat részünkre 

• rusitom: közvetít.
Ezelőtt Most

fit
I gyfödélii nickt térti remonloiv óra fv—

• » • • * tinóm 7- —
» aczél * » > 7*—
• ezüst » . » i0-—

Kétfedelű c/iist lufi remontoir óra 11 —
» I ul.t ... 12 

Ébreszt ét bnby óra 3 —
Fad in lid bádog óra 5- —

» »' ni a illő szerkezei tel 6-—
h dv'ií arany fűi fi remontoir óra 

1". U ‘leld arany férfi remonloir óra 
,'yfedelü arany női remmil vir óra 24— 12'—•

vélted'1'!! arany női remontoir óra 30— 20*—
Esflíl térti óra lánca 2  V 
Arany férfi óraláiicz 28-  KV 
Arany női fülbevaló patent zárral 7-— —
E'üsl nói brncbiö 4.  1 50
Arany női brochiú 12  7 
Aranyozott ezüst collier láncz 2— V_
Irányozott ezüst szivecske 1 50  aO

6 pár 13 próbán ezüst éteszköz 16.— 1Q1—
V pár 13 próba» ezüst csemege eszköz 10-— 6 —

stb.
Óra javítási műhelyemben — az eddigi gonddal 

IíiMással eszközlendő — javítások arát is mélyen 
-llitottam úgy, hogy üveget 10 kr, mutatókat 10 
rugókat 50 kr, ezüst füleket 30 kr., tiszlilásokal 

: n:ért készítek.

A n é. közönség támogatását a jövőben is kéri.

Mély tisztelet lel

Löfkovits Arthur,
órás, »-kszeri1«/ ös vésnök.

Dsbieczenben főposta mbiit.it

Debreczen, 1900. június 27.

A Formiere. Pesti biztosító intézet 
Debreczeni föügyndkscge.

A,Fáy‘-féle arckrém
az egyedüli arckrém, mely teljesen ár­
talmatlan és biztos hatású szer szeplő, 
májfolt, pörsenásek, valamint az arezbör 
ápolására, mivel káros hatasu higanyt nem 
tartalmaz, az egész országban nagy kelendő­
ségnek örvend.

Egy próba tégely ára 1 korona 
hozzá való Fáy-szappan 1 korona. 

Kapható a készítőnél :

Grósz Nagy Ferencz
gyógyszertárában

Hajdú SsoboBzlón.

S k- -JL.- Jtu. teX-* '-léik. '-Xx ÍV. 'Jk. Jkt,
Ví‘
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Issigene Dór- t>y.THIERRI A
moll- ós gyomor balzsamát

ia melyet az egcszseyügyi hatosag megvizsgált)

Cink ezzel a 
Wá Oirviz. bej. 

védőjcgvgyel 
valódi.

N* London. Chief 
y á Office 8. XV Í8 
C*. Hi'ixton Road, 

k J Főraktárak 
Hurinaim, A11- 

M gól. India Agen 
Ä Kagráb. Algier 
fes Amsterdam, 
Pl H. Sand rs, 
Ugj Rokin 8. Ra­
kj se!. Szí. János 
^ gyogvlar. W.

dogne, Kopmi- (M 
buga. fabriken 
farma M'lnnó. m 
A. Herioloni. k> 
Ma.mo, S-v- 

rige. Apói, Le- 
jon»*l. Nantes, 

Pbarímcie »S 
C. Kri-dei, NA- L»» 
poly, Palermo. ^ 
Paris, Phar- ^ 

macié franca- 
lse, 1 & 3, gSj 
Place de la 
Republipue, x^jj 
Pliarmacie 

Daprei 11 Rue Ni

az egész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak akkor 
valódi, ha az oldalt látható zöld. a törvényszéknél bejegyzett 
»apácza«-védőjegygyei van ellátva. Fölülmulhalallan szer 
minden mell-, tüdő-, máj-, gyomorbetegség ellen 

stb külsőleg is kitünően hat és sebet gyógyít.
Egy próbaüveg börmenlesen 1 korona 40 fillér. Széjjelkül- 

dés csak előzetes fizetés esetén-

Thierri A centifoliakenőcse
(csodakenőcsnek nevezik)

utólérhetellen szívó erejű és gyógyitóhalásu. Operácziúkal 
-. ^rt(z p ,, a legtöbb esetben fölöslegessé leszi. E kenőcsel egy 14 

NI rád* Xikoia^A ^VL‘8 gyögyH ha la t latinak tartott csonlszul, újabban pedig egy 
22 éves rak szerű bajt gyógyítottak meg. Antiszeptikus és 

gyógyilohatásu mindenféle seb gyutadásánál.
Próbalégely bérinentve 1 kor. 80 fill C:ak előzetes fizetés esetén küldjük meg.
Óvakodjanak utánzoltaktól és kerüljék az értéktelen, 

úgynevezett házi kenőcsöket s más efféléket.
Czim: A. Thierri, gyógyszertár és gyár a Védöangyálhoz,

Rregratla Pragerhof feló. a Deli vasút mentén.
Prospektus ingyen és bermentve. -----——

E szerek sohasem romlanak meg és jó azokat hasz- törvény s*. be
nálatra készen a házban tartani. Az összes müveit álantok- jegyzőn vedd- Fi
ban bejegyzett védőjt-aveimnek utánzatát a törvény üldözi. Je^I4Yel va* jhí

lodi

ki beírni, gyógy- 
tár Mihály 

r,jí fejedelemhez, 
^j Ivö/p raktár 

Szerbia rész. 
Berlin. C. Bo- 
lógna. Bruxel- 

los. Phftrmaeic 
Cl). Kölnére és 

Co. Budapest., 
L-J Török J. K>. 
^ Egger L. és ,1. 
Ly Cairo.
^Sí Coin a Bh., 
.4 Noris. Kchre- 

|Rs| ezen. Eich,
, , Luxemburg. 

Schmidt P. 
gvogvs/f rt.ira.

« /

des francs 
Bourgeois. 

Prága, Koma ^ 
Corso Auen- ^ 
via del Polic- ^ 
linico. Bonba- 
ix Pliarmacie 
F. Gerrath. Sa- ^ 
rajevo. Sze- 

ged Temesvár 4v 
Trieszt Ve- ^ 

lence. Vlenne, 
Zürich. ö

Csak ezzel

IV

Nyom. Plón Gy. H.-Szoboszlón.
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